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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৬৩

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৮৭. চতুথ রাকােত পাছার উপর বসা সেক।

ةابِعالر كَ فرالتَّو رذَك نباب م

আরবী

نعيدِ يمدُ الْحبنَا عرخْبخْلَدٍ، ام ناكُ بحالض ماصو عبدَّثَنَا اح ،لنْبح ندُ بمحدَّثَنَا اح

ابن جعفَرٍ، ح وحدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا يحي، حدَّثَنَا عبدُ الْحميدِ، ‐ يعن ابن جعفَرٍ ‐

حدَّثَن محمدُ بن عمرٍو، عن ابِ حميدٍ الساعدِيِ، قَال سمعتُه ف، عشْرة من اصحابِ

طَاءع نرِو بمع ندُ بمحم نرخْبا دُ قَالمحا قَاله عليه وسلم ‐ وال صل هولِ السر

قَال سمعت ابا حميدٍ الساعدِي ف عشْرة من اصحابِ رسولِ اله صل اله عليه

وسلم منْهم ابو قَتَادةَ ‐ قَال ابو حميدٍ انَا اعلَمم بِصلاة رسولِ اله صل اله عليه

قُولي دَ ثُمجذَا سا هلَيرِج ابِعصا فْتَحيو ‏.‏ قَال دِيثالْح ر‏.‏ فَذَك رِضوسلم ‏.‏ قَالُوا فَاع

ركَ فَذَكذَل ثْلى مخْرالا ف نَعصي ا ثُمهلَيدُ عقْعى فَيرسالْي لَهرِج ثْنيو فَعريو ربكا هال

الْحدِيث ‏.‏ قَال حتَّ اذَا كانَتِ السجدَةُ الَّت فيها التَّسليم اخَّر رِجلَه الْيسرى وقَعدَ

ا فرذْكي لَمو ّلصانَ يذَا كه دَقْتدُ قَالُوا صمحا رِ ‏.‏ زَادسيالا هّقش َلا عِكرتَوم

لَسج فيك ننْتَيّالث ف لُوسا الْجهِمدِيثح

বাংলা

৯৬৩. আহমদ হাল (রহঃ) ..... আবু মাইদ আস-সাইদী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম হািদসিট

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দশজন সাহাবীর িনকট হেত বণ কেরিছ। রাবী আহমেদ ইবেন

হাল (রহঃ) বেলন, আমার আুল হামীদ মুহাাদ ইবেন আমর ইবেন আতা হেত বণনা কেরেছন। িতিন বেলন,

আবু মাইদ সাঈদী (রাঃ)-ক দশজন সাহাবীর উপিেত এপ বলেত েনিছ, যােদর মেধ আবু কাতাদা (রাঃ)ও

উপিত িছেলন।

আবু মাইদ (রাঃ) বেলন, আিম তামােদর মেধ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর নামায সেক
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অিধক অিভ। তখন তাঁরা বেলন, তেব আপিন বণনা কন। তখন িতিন এই হািদসিট বণনা সংেগ বেলন,

িতিন িসজদার সময় দুই পােয়র আুলেলা িকবলামুখী কের রাখেতন, অতঃপর ’আা আকবার’ িসজদা হেত

মাথা উঠােতন। এই সময় িতিন বাম পা িবিছেয় িদেয় তার উপর বসেতন। িতিন িতীয় রাকাতও অনুপ ভােব

আদায় করেতন।

অতঃপর হািদেসর বাকী অংশ বণনা সংেগ িতিন আরও বেলন, যখন িতিন সবেশষ রাকােতর জন িসজদা

করেতন, তখন িতিন তাঁর বাম পা একটু দূের াপন কের পাছার উপর বসেতন। ইমাম আহমদ তাঁর বণনায়

আরও বেলন, অতঃপর উপিত সকেল তাঁর কথার সততা ীকার কের বেলন, আপিন িঠক বেলেছন। িতিন

এভােবই নামায আদায় করেতন।

ইমাম আবু দাউদ (রহঃ) বেলন, উপেরা দুইজন রাবীর বণনায় িতিন িতীয় রাকােত িকপ বসেতন তাঁর কান

উেখ নই। (বুখারী, িতরিমযী, নাসাঈ, ইবেন মাজাহ)।

English

Abu Humaid al-sa’idi said (in the presence of ten compansions of the
prophet):
I am more informed than any of you regarding the manner in which the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) offered his prayer. They said: Present it. The
narrator then reported the tradition, saying: he bent the toes of his feet
turning them towards the Qiblah when he prostrated, then he uttered “ Allah
is most great,” and raised (his head), and bent his left foot and sat on it, and
he did the same in the second Rakah. The narrator then transmitted the
tradition, and added: In the prostration (i.e., the Rakah) which ended at the
salutation, he sat on the hips at the left side. ahmad (b. Hanbal) added: they
said : You are right. This is how he used to pray. They (Ahmed and
Musaddad) did not mention in their versions how he sat after offering two
rak’ahs of prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23267

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

